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THE STUDY OF RUSSIAN FOLKLO-
RE, Edited and TFranslated by FELIX
J. OINAS and STEPHEN SOUDAKOFF,
Mouton, The Hague—Paris 1975, 341 stir.

Sovietsko pojmovanje folklore se
omejuje izkljuéno na ljudsko besedno
ustvarjalnost in tako prinaSa zbornik
21 &udij s podro&ja ljudskega pesni-
$tva, pripovednistva, ugank in prego-
vorov. Sestavljalca zbornika sta pri
izboru gledala na to, da so vsaj delno
zastopane razliéne znanstvene in me-
todolodke struje v sovietski fokloristiki.
7, izjemo prve Studije bralov Sokolov
so wvsa dela nastala v porevelucijski
Rusijii, kar pa seveda ni porok, da knji-
ga prinasa bistveno nove izsledke in
dognanja. [zdajatelju je najbri &lo le
za prerez in prikaz ruske folkloristi¢ne
misli. Pred nami je izbor studij sovjet-
skih folkloristov, ki so Ze hile objav-
ljene v Sovjetski zvezi ali v prevodu
v tujih sirokovnih publikacijah, oziro-
ma so izéle kot samostojne izdaje.

Uvod na kratko prikaze zgodovino
folkloristike 'V Rusiji: ifzvemo, da so
prvi zapiski nastali v 17, stol,, zapiso-
valcl pa so bili tujei, To delo bi lahko
opravljali duhovniki, vendar so imeli
folkloro za neéisto in pohujsljivo. Sele
v 19. stol. zasledimo Ze sisfematiéne
zbiranje. 7 odkritjem epske tradicije
biline pa se je zanimanje Se povefalo.
V tem ¢asu je bila za zbiratelje vaZna
predvsem osebnost pripovedovalcev in
seveda =zbrano gradive, Ob mnoZici
gradiva se je zatelo tudi $tudijsko delo,
ki je bilo v vetji meri le deskriptivno.
Raziskava ljudskih pripovedi in pesmi
bratov Sokolov spada v prva leta 20.
stol. Gre za terenske belezke iz Casov
pred revolucijo, ko sta brata zbirala
blago v Novgorodskem okraju. To so
boli ¢ustvenl in anekdoti®ni zapisi.

Po revoluciji se zafnejo folklerne
itudije razvijati v dubu hisloritne Zo-
le, nato ji sledijo formalistd, ki pa so
kmalu doZiveli napade uradnih sovjet-
skih krogov.

Okoli 1. 1930 se ruska folkloristika
usmeri k ideoloikim problemom; prou-
¢evali so zvrsti, ki jih predrevoiucijsko
obdobje ni upostevalo. Kljub :sociali-
stiéini stvarnosti« pa so pozornost Se
vedno vzbujale hiline, samo obravnave
so bile drugafne. Nastajale so tudi 4.

im. nove hiline, ki so posnemale tradi-
cionalno folkloro, uvajale pa so sodoh-
no Zivljenje. Heroji so bili Lenin, Sta-
tin, Vorodilov ipd. Tak natin »Ijudske-
ga« ustvarjanja je podpiraia tudi vla-
da,

Pod Zdanovim so se tudi v folklori-
stiki izoblikovale protizahodne tcorije.
Leta 1948 najdemo knjige, ki predstav-
ljajo rusko folkloro brez vsake zveze
z zadahom. Po Stalinovi smrii je za-
vladale bolj sproiteno vzdugje, pojavi-
jo se celo glasovi profi »sovietski« bili-
ni ki so jo imenovali psevdo folklora
in jo niso vet 5tudirali, saj je veéina
teh del (pesmi) nastala na papirja in
niso prisle v ustno izroéilo.

Sodobna sovietska folkloristika po-
svea v zadnjih letih posebno pozor-
nost epski tradiciji posameznih narod-
nost], ker je ta tradicija v tesni zwvezi
z znalilnimi procesi v zgodovini in =z
osvobajanjem narodov.

V takem zgodovinskem in druZbe-

nem okviry, so nastale 5tudije tega
zbornika., Studije niso razdeljene kro-
nolosko, ampak v osem problemskih
poglavij. Prvo poglavije o zbirateljstvu
je zastopano z Ze omenjeno $tudijo bra-
tov Sckolov Raziskava ljudskih pripo-
vedk in pesmi.
Po Steviiu studij pa tudi kakovostno
sta najmoénejsi drugo in peto poglavje,
ki govonita o izvoru, prenosu in struk-
turi folklornega dela. Tretje poglavije
je z dvema &tudijama posvefeno pri-
povedovalcem in pevcem. O vlogi be-
sedne ustvarjalnosti je govora v Getr-
tem poglavju, prav tako v dveh §tudi-
jah. Obliko obravnavajo vsi trije élan-
ki v Sestem poglavju. Poglavii Felklo-
ra in druzba in Folklora v svetu spre-
memb zakljutujefa zbornik.

Dela v tem zborniku so bodisi od-
lomki iz uveda v kaksno zbirke, iz mo-
nografij ipd., kar je ob wvsakem d&lan-
ku oznafeno z opombo, iz katere je
razviden ne samo originalni naslov de-
la, ampak tudi letnica izida, eventuel.
prevod v tuj jeaik in strani uveoda, §lu-
dije ali knjige, od koder je vzei od-
lomek. Vsako Studijo uvajajo kratki
biografski podatki in izvlefki, zbornik
pa je opremlijen Se z hibliografijo,
kratkim slovaré¢kom pojmov in s ka-
zali. Dela v zborniku bom samo naStel,
ker ved ni mogoée pa tudi ni potrebno.
saj gre za slarejSa Ze objavljena dela,
med katerimi gta npr. referata Tema
junaskega dvorjenja V. M. Zirmun-



skega Sibirski prpovedovalei M. X.
Azadovskega. Ti dve deli posebe] ome-
njam zato, ker sta dovolj znaéilni pa
tudi avtorja tako znana in pomembna,
da ju ne gre zanemaritl. Zirmunslkij
je svojo pot =zadel kot jexikoslovec,
je wvelik poznavalec evropskih jezikov
in folklore. Toris¢e njegovega decla pa
so bile raziskave centralno azijske ep-
ske tradicije. Njegova $§iroka raz-
gledanost dn znanje sta ga vodila v
primerjalno delo: raziskoval je raz-
merja med literaturo in folkloro, zgo-
dovino in folklore, razmerje med evro-
psko in azijsko ljudsko kulluro.

M. K. Arzadovskij pa je eden wodil-
nih ruskih folklovistov, zbiratelj razi-
skovalec in dober poznavalec sibirskih
pripovedk in Zalostnik.

V drugem razdelku knjige, kjer je
objavijen Zirmunskij, so zastopani Se
tile avtorji z naslednimi deli: V. P,
Anikin, Pri virn ugank; M. M. Plisec-
kij razpravlja o zemljepisnih imenih v
bilinah, razdelek pa =zakljufuje I. N,
Rozanov z razmisljanjem Od knjige do
folklore.

Poleg Azadovskega objavlja v tret-
Jjem poglaviu e A. M. Astahova élanek
Improvizacija v ruski folkleri. Tudi
detrto poglavie je zastopano z dvema
deloma. O nekaterih tipih ruskih novo-
letnih pesmi piSe V. L Citerov, V. G.
Bazanov pa o obi¢ajih (n poeziji,

Peto poglavie je posvefeno zgradbi
in obliki bilin in pravljic. Zgradba bi-
lin je naslov dela A, P, Skaftimova,
A. L. Nikiforov se poskusa z oblikoslov-
no §tudijo ljudske pripovedke, V. J.
Propp pa se ukvarja s »funkcijo« prav-
liice. V tem poglavju se predstavi kot
samostojni avtor 3¢ B. M. Sokolov.

Obliko v ruskem ljudskem slovstvu
obravnava Sesto poglavje s tremi avto-
rji: M. O. Gabel prouluje oblike di-
aloga v bilinah, P. D. Uhov raziskuje
stalne obrazee kot nadin dokumentira-
nja bilin in stalne pridevke v bilinah.

Razmeroma skromno je =zastopano
sedmo poglavje o druzbi in folklori,
kjer bi najvet pritakovali, Vendar tu
ne gre za druzbo v ekonomsko politié-
nem smislu, ampak za okolje, v kate-
rem Zivijo pravljitni junaki. Xljub vse-
mu pa to ne zmanjsuje aktualnosti te-
me. E. M. Meletinskij piSe o pravi¢nem
junaku pravljice; D. M. Balajov, ki se
je po letu 1950 edini poglobljeno ukvar-
jal z baladami, za katere v ruski fol-
klorist:ki pred njim ni bilo pravega
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zanimanja, predsiavi balado o uboju
oklevetane Zene, znano po vsep Busiji,

Zadnja tri dela v knjigi obravnava-
jo druzbene spremembe, ki se zrcalijo
tudi v folklori. Tu se nam 3e enkrgt
predstavi A. M. Astahova z Realistic-
nimi opisi v bilinah. O poloZzaju biline
v povojnih letih piSe E. V. Pomerance-
va. Za folkloriste bo gotovo priviaéna
tudi Studija K. V. Cistova Folkloristika
in danasnji €as, te je Se ne poznajo,
saj je Studija izdla Ze leta 1962 v revi-
ji Sovetskaja einografija. Tudi za wse
ostale 3tudije v tej knjigi velja, da so
ponatisgi, zalo se na koncu ne moretn
odred¢i pripombi, da je knjiga smisel-
na najbri le kot znaéilen prerez ru-
skih raziskav v folklori, kot informaci-
ja v angleifini pa je lahko dobrodoesla
tujim znanstvenikom, drugade pa je po-
natiskavanje starth $tudij, ki so tudi
7e metodolosko zastarele, precej brez
stnigla. Vsekakor pa ne gre prezreti
dodane bibliografije nekaterih vaZnej-
3ih del sovjetske folkloristike, ki bo
dragocena za marsikatercga raziskoval-
ca,

Marko TERSEGLAV

MAJA BOSKOVIC — STULLI, US-
MENA KNJIZEVNOST KAQ UMJET-
NOST RIJECI, Biblioteka izabranih
eseja, Mladost, Zagreb 1975, 268 sir.

Knjiga ofisnuta pod gornjirm naslo-
vom podijeljena je na tri dijela ozna-
tena rimskim brojevima. U svakome
od tih dijelova imade po nekoliko stu-
dija, odnosno ¢lanaka razlitite duljine,
no najvise ih ima u drugome dijelu a
najmanje u trecemu dijelu, Svi su ti
radovi, kojih ima na broju Sesnaest,
uglavnom objavljeni u vremenskom
razmaku od dvanaest godina, todnije
redenc od godine 1960. do godine 1972,
osim jednoga, koii je tiskan 1955. Jed-
ni su od tih radova nastali u povodu
nekih znanstvenih skupova a drugi na
poebudu same autorice, koja je sad
ovom sad onom femom bila zaokuplje-
na, pa ju je hijela obraditi, redovito
za nasSu a ponekad i za stranu javnost.



